VERS, MESE, JATEK KICSIKNEK « 2021. FEBRUAR £
o :\‘,‘}_

AN
AN
™ U - '




e NAGY LASZLO

Borzasan

= Csini-csin, csin-csere-rere,
szbélnak a kékfeji széncinkék.
Cseréljunk: sziv-csere-bere,
cinkeszivvel én is vig lennék.

Tél van, a télnek gyomra van,
s én borzasabb vagyok nalatok.
Ti 6sszebujtok boldogan,

a kazal aranyos hazatok.

-
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Nagy a tél, hatalmas,
egybefiiggé dunyha,
fehérbe oltozott
odakint az utca.

Csak a szél csatangol,
nem koészal mas senki,
reggelre a havat

egy kupacba sepri.

Délre, ha megcseppen
eresziinknek orra,
kihtizzuk a szankot
a szemkodzti dombra.
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BALAZS IMRE JOZSEF
Miveé
valtoznék?

Patakka,
ki jegesebb részeit tagadna.

Eresszé,
ki hazteték havait felezné.

Madarra,
ki legszebbik hangj"gt megtalalna.

g BALEY ENDRE

Hobortos
. honapok

i

\J{ ‘Viragga, _E f b
. ki fénynek a szirmait kitarna.
B T ; ',y

h : F 7

Hizik a ho talpa alatt,
januar ur buiszkén halad.
Sziirke felhéket zihal,
befagyasztja a vizeket,
fazik a sok kismadar.

Februar ar mar kedvesebb,
b tavasz felé igy lépeget,
L nyujtogatja a napot,
haztetékrdl csopdgnek mar
sovanyodo jégcsapok.

FAZAKAS ILDIKO rajza



SZOCS MARGIT

Az eltolhato birodalom

Miaki

Miaki, a sarga kandur szintén az elsé
emeleten lakott. Kdzismert ugrébajnok volt.
Koénnyedén szokellt at Matiék teraszara, és
a nyitott ajton besurrant a nagyszobaba.
Ovatosan koriilnézett, és mivel Anyus
a konyhaban volt, egy ugrassal Mati mellett
termett. Eppen jokor, mert Mati almaspitét
majszolt. Miaki nagy éhenkorasz hirében allt.
Etvégyénél csak pimaszsaga volt nagyobb.

Ha valahol finom falatot szimatolt, nem tagitott
a kornyékrél, amig csak egy morzsa volt.

Mati orult a latogatonak, alaposan megven-
dégelte.

— Midéaki! Midaaki! Hamm-hamm, papi - ki-
nalta a kandurt.

A macska nem kérette magat, a hason fek-
v6 Macké hatara telepedett, és a tanyér talol-
dalarél habzsolni kezdte a stiteményt.

Am amikor kitiriilt a tanyér, Matinak jatsza-
ni valdé kedve kerekedett. Elkapta a macska
grabancat, hiizta, gyambaszta a szérét, mintha
Macko lett volna. A kandur szérnyl nyavogas-
sal probalt menekilni, de Mati még szorosab-
ban markolt belé, végiil a farkdba kapaszko-
dott. Miaki kinjaban Macké hataba mélyesztet-
te karmait. Anyus a ricsaj hallatan ijedten
szaladt a szobaba.

— Mi torténik itt? Sicc kifelé, te pimasz macs-
ka! - kialtotta mérgesen. Miakinak nem kellett
kétszer mondani, fejvesztve rohant, orilt, hogy
kiszabadult Mati ujjai kozul.

A kislany sajnalta, hogy véget ért a jaték.

— Miaaaki, Miaaaki, gyere visszal — kiabalta.

Am kiabalhatott, mert Miaki a vilag legfino-
mabb falatjaért se merészkedett volna tébbé
Mati kozelébe. Tisztes tavolsagbdl, a terasz kor-
latjardl figyelte a kislanyt. Nem volt kétséges



szamara, hogy ez a p6ttdm teremtés a hétfeji Ha tanacsukat kbvetem,

sarkannyal is elbanna. magam mézzel kenegetem,
Miaki tavozta utan Anyus észrevette, hogy Osszeforr a pliissszévetem.
Mackoé megsérult. A macskakarmok kilyukasz- Mati komolyan vette a verset. Amint
tottak a bundajat. megkapta uzsonnajat, a mézet a kenyerérdl
— Ebadta macskajal — mondta mérgesen Macké hatara kente. Nem csoda, hogy T
Matinak. — Nem elég, hogy felfalta az almaspi- Anyus megdorgalta. 5
tét, a plusst is kiszakitotta a maci hatan. Hozok — Faj a Macko hata, a méz meggyogyitja S
egy szelet mézes kenyeret a pite helyett, és tlit - magyarazta Anyusnak. 5
meg cérnat, hogy bevarrjam a lyukat. Mackoéra aznap Ujabb megpréobaltata- o
Amig Anyus tavol volt, Macké a szomorko-  sok vartak: el6bb bevarrtak hatan a hasa- ‘2
do6 Mati filébe suttogta frissen koltott versét. dast, azutan hosszasan forgott a moso6- f
Azt mondjak a medvebdlcsek, gépben, hogy bundaja megtisztuljon g
sebtapaszra sose koéltsek, a méztdl. =

karmolasra mézet dntsek. (Marciusban folytatjuk.)
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ANDRE FERENC
Pingvinvar

A Déli-sarok olyan hideg,
Osszebujnak a pingvinek.
Mint sokezer jobarat,
szitaljak a hodarat!

Epitenek nagy hévarat,
nem is egyet, de j6 parat!
Akad ott hely mindenkinek,
igy telelnek a pingvinek.

4 HETVARI ANDREA
A rge ¢

g Téli alom

I o

’
§ Tél van, tél van, minden arva, |
dér kacsint a szurke tajra.

Szél nyargalasz bokrok kozétt,
kergeti a flirge kodot.

Roka bujik tiregében,

sun szundikal rét rézsében.
Ejfekete foldek alatt

almodjak a rozsas nyarat.

GUBA-KEREKES ZSUZSA rajza
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TOTH AGNES versei

Holabdacskak

Szundit a Hold, barsony égen,
hopillécskék szallnak szépen.

Ezer csillag nyujtja karjat,
elkapdos sok pillang6cskat.

Apro6 hogolyoékat gyurnak,
s megdobéljak fenn a Holdat.

Holdudvar

Nagy udvara van a Holdnak,
kertunkre hopelyhek hullnak.

Ha hazunk a Holdon lenne,
a holdudvar havas lenne,

ott szankazna ezer csillag,
amig a Nap fel nem virrad.




SIKO BARABASI ESZTER

— Gyere, Katrany. Ulj az 6lembe, mesét
mondok neked - hurcolta Terke a napfé-
nyes kdnyves szobaba a macskat. A polco-
kon nyolc sorban, harom rétegben kényvek
sorjaztak. Terke talalomra kivett egyet:
— Bi-sz6-ke-ség és do-a-li-té-let — bettiz-
te a boritét. — Bliszkeség és dalitélet! — ez jo
lesz, Katrany, ezt fogom elmondani.

-

Szoéval volt egyszer egy grof,
akinek szlletett egy fiacskaja.
A kis grof nagyon csintalan
volt, sok galibat okozott, le-
vert porcelanvazakat, és 0Osz-
szebogozta a macskak farkat. Az volt
a kedvenc jatéka, ha pihendidében trom-
bitat recsegtethetett, tdlcsérbe kurjongatha-
tott, vagy masképpen zavarhatta a kastélyban
élék nyugalmat. Probalt beszélni vele a vén
grof, szép szavakkal csititotta, igéretekkel
amitotta, de hiadba. Végil az oreg gréf meg-
elégelte fia csinytevéseit, atadta a tanacs-



adoinak, azok pedig a kastély térvényszéké-
nek. Hét napig gondolkodtak a bdlcs birak,
hogy milyen biintetést érdemelne a fit, végul
a hetedik nap hajnalan megkongattak a ha-
rangot, hogy megvan az itélet. Az itélet: Dal! —
hirdette ki a biro.

A kis grof megszeppenve varta az ité-
let végrehajtasat. El6szor selyemszalagokat
hoztak, amivel 6sszekototték a kezét és a la-
bat, majd letltették egy kényelmetlen székre,
hogy varjon. Hamarosan érkeztek a végrehaj-
tok. Hatalmas fekete ladat cipeltek. Kinyitot-
tak, és kiszedegették belSle a hangszereket.
Volt ott minden, favés, huros, még cintanyér is
akadt. Lassan mindenki kezébe vett egy-egy
hangszert, és razenditettek. Iszonya falcsul
zenéltek! Kezdték a divatos tancdallamokkal,
majd visszafele haladva a gyerekdalok kovet-
keztek. Latszott a kis gréfon, hogy mindjart
feladja a bliszkeségét, a rémes hangzavarban
nem huzza mar sokaig. A tobbieken is latszott,
hogy 6k viszont igen! Egyszer csak belépett
a terembe egy fekete kdpenyes, csuklyas alak,
hatravetette a csuklyajat, kitatotta a szajat,
és énekelni kezdett. Borzalmas volt! Amikor
éppen a kis gréf bolesédalat vonyitotta, mar
végképp nem birta tovabb a fit, zokogni kez-
dett. Az apja bejott, és megolelte. Azota na-
gyon rendes gyermek a kis gréf. Még délutan
is alszik. Itt a vége, fuss el véle, Katrany!

A macska mar éppen megragadta volna az
alkalmat, hogy eleget tegyen a felszoélitasnak,
de Terke el6tte még eljart vele egy keringét.

SIMON ESZTER NORA rajzai



FISCHER BOTOND

Autozos mese

Nagyiék olyan nagyon messze
laknak, hogy autoval megyunk hoz-
zajuk, a mi harmincéves, utétt-ko-
pott Mercédesziinkkel. De nagyiék
olyan nagyon messze laknak, hogy
az autoval is harom oéra hosszat me-
gytnk hozzajuk. En a kistilésemben
ulok, és unatkozom, unatkozom,
unatkozom. Apa zenét is tesz, de
unatkozom, mesél is, de unatkozom.
Es ha mar unatkozom, megbameész-
kodom a tajat. Mi nagyon gyorsan
gurulunk az autéval, mégis olyan,
mintha mi allnank, és minden mel-
letink gurulna el nagyon gyorsan.
Roncsautételep és lovasszekér, trak-
tor és bicikli. Mellettink szaladnak-

suhannak mezdk, erdék, egy szogle-

tes, egy kerek, nadak, erek, illa-be-
rek, és kézben megeléznek mindenféle

Volkswagenek, mikor Passat, mikor Polo,

Golfbdél meg egy egész sereg. Kiilonleges-

ségként pedig elhagy minket egy Touareg.
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Eszembe jut, hogy amikor pisilni kell, meg-
allunk egy parkoloban, és akkor az nem olyan
unalmas. Ezért aztan pisilni kell, szolok apa-
nak, aki megall egy parkoloban. Végre kiszallit
a kistilésbdl. Kicsit odébb parkol egy kis Fiat,
egy anyuka épp bekonyorgi a kistilésbe kisfiat.
Aztan persze ram is sor keriil: apa engem is
visszakdnyodrog az autdba, és megyunk tovabb.

Megel6z minket sorban egy Audi, egy Jeep,
egy Renault. En Ferrarit és Rolls-Royce-ot sze-
retnék latni, de még egyiket sem lattam az
uton, mikor nagyiékhoz mentiink. Végre mi is
eléziink! Igaz, csak po6fégé Trabantot, pont
olyat, amilyet szétbontott az autobonté bacsi,
amikor elvitt hozza apa. Szerintem nagyon las-
san megyunk, apa mégis lassit, mert egy rend-
6rbéacsi a radarral (vagy radirral?) vigyaz, hogy

ne menjunk gyorsan. Ezt onnan tudjuk, hogy
lampazott szembdl egy kék Dacia. Most az
eget nézem, sziirke felhék légnak rajta.
— Nincs az autén téli gumi, a havazas re-
mélem nem kap el - mondja apa, amikor el-
haz mellettiink egy z6ld Opel.
gy elfaradok az unatkozasban, hogy vé-
gul elalszom, és akkor mar nem is olyan
unalmas az Gt. Nagyon szeretek az autdban
aludni. Kézben apa vezet tovabb, megeldz
még egy szekeret, egy kombajnt, minket is
sok-sok auté megel6z, de mar nem tudom
milyenek, mert alszom. Szeretném, ha
gyorsabb autonk lenne, de amikor valaki
errél engem megkérdez, azt mondom: a
legjobb auté mégiscsak a Mercédesz.

SZUCHER AGNES rajzai



KISS LEHEL versei

Ki jol akar
bujocskazni

Ki jol akar bujocskazni,

tudnia kell kdddé valni.
Fliggonyrancban is megtlni,
sOtéttdl se menekilni.
Hianyozni, mint a

hosszu, téli esték

ereszaljabol

a tucsokhang-ereszték.

Nem toporogni, torténjen barmi,

s hogyha kell, hat kikeletig varni.

Bujocska

Nem én vagyok a szekrényben,
veszekednek az ingek!

A spajzbdl a csoki hol van?
Mano ette meg mindet!

Nem én vagyok az agy alatt,
a porcicak kaparasznak!
Nem én vagyok a dobozban,
a fabakter szalutal csak!

Latod? Elbujtam rendesen,
nem lehet panaszra ok.

Azt hiszed, hogy megtalaltal,
pedig ez nem én vagyok!



Keresd meg, melyik Kkis rajz része a nagynak.
Szinezd pirosra a mellette levé alarcot.

CSEH KATALIN
Toprengo

Farsangi késziil6dés

ime, itt az oltoézém:

maskaraba 6lt6zém.
Te majd méhecskeruhaban
lépsz fel a farsangi balban,
6 pedig tigrisjelmezben
lépked méltosagteljesen.

Nem leszek én maskara.
Mi legyek? Rut kiskacsa?
Jatékiizlet? Edességbolt?
Fellegkalapos telihold?
Slindiszné? Levél? Bohoc?
Voros haja csupa koc?

ime, itt az olto6zém:
vajon mibe 6lt6zé6m?

BAK SARA rajza



A kis varazslo

Dan mese
LASZLO NOEMI forditasa

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy
ember és annak egy fia. Barhova kildte
apa a fiat mesterséget tanulni, egy hét mul-
va a fit hazaszokott. Sehol sem birt meg-
maradni. Egy napon az apa a templomban
igy fohaszkodott:
— Uram, Istenem, hova kiildjem a fiam
mesterséget tanulni? Mindenhonnan meg-
szOkik! A mogotte Gl6 igy szolt:

— Add varazslésegédnek!

Az apa azt gondolta, az Ur szolt hozza. Ha-
zament, fogta a fiat, elmentek ketten a kozeli
erdében él6 troll kunyhodjaba, megkérdezték,
befogadja-e a fiut varazslétanoncnak. A troll
azt valaszolta, befogadja, de négy év a szolga-
lati id6, aminek a végén csak ugy mehet haza
a fit, ha az apja felismeri.

Amikor a négy év elteltével az apa elment,
hogy a fiat hazahozza, a troll udvaran harom
kutya fogadta. Ketté erds, nagy bundaju, a har-
madik sovany és lompos volt. Amikor megsi-
mogatta Sket, az er6sek csaholtak, a sovany
kutya a farkat csévalta.

- Ha kitalalod, melyik kutya a fiad — mond-
ta a troll az apanak —, hazaviheted.

— A sovany, lompos kutya a fiam — mondta
az apa -, amelyik a farkat csévalta, amikor
megsimogattam.

A troll duhos volt, hogy kis tanoncat el kell
engednie, de mit volt mit tenni, hagyta, hogy
apjaval hazamenjen.

Amikor hazaértek, azt mondta a fia az ap-
janak:

— Edesapam, én most disznéva valtozom,
vigyen ki a vasarba, j6 pénzért adjon el en-
gem. De a koételet a jobb fulem alatt vesse at
a nyakamon, és akkor hamarosan hazatérek.

A diszn6t a vasarban a magat 6éregaponak
alcazo troll vette meg, aki sehogyan sem birt
belenyugodni abba, hogy segédjét elveszitette.
Amikor sikerilt megegyezni, az apa a diszno
jobb fiile alatt kanyaritotta kérbe a kotelet, és



a troll-ap6 annal fogva vezette el. Mire az apa
hazaért a vasarbdl, a fia mar otthon volt.
Telt-mult az id6, a vasarban szerzett pénz
elfogyott. Ekkor a fit bikava valtozott, kivitet-
te magat a vasarba, és az apja lelkére kotot-
te, hogy a kotelet a jobb szarva alatt vesse at
a nyakan, amikor eladja. A bikat a troll-ap6
vette meg, de amikor az alkut megkototték, az
apa a bika jobb szarva alatt vetette at a kotelet.
Mire hazaért a vasarbol, a fia mar otthon volt.
Amikor a bikaért kapott pénz elfogyott,
a fia fehér paripava valtozott, igy mentek ki
a vasarba. Igen am, de a troll-ap6 is kiokoso-
dott, és ezuttal 6 maga vetette at a kotelet a 16
nyakan, nem engedte, hogy az apa uigyesked-

jen. Amikor az apa hazaért a vasarbdl, a fia

sehol sem volt.

A troll a kunyhoéja melletti istalloba alli-
totta a lovat, fejére szoros kantart htizott, és
még vizet is alig adott neki. A 16 addig nyi-
hogott keservesen, amig a troll-varazslo Gj
segédje meg nem sajnalta. Vizet vitt neki,
egy marék szénat vetett neki, és lazitott
a kotoféken.

A 16 azonnal nyulla véltozott, és kifu-
tott az istalloboél. A troll-varazslé meglat-
ta, kutyava valtozott és ld6zébe vette.
Futottak, futottak, és amikor ereje mar
annyira fogytan volt, hogy a troll-kutya
majdnem utolérte, a nyul-fid galamb-
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DARVAY T{NDE rajzai

ba valtozott. A troll erre sélyom alakjat
vette fol, ugy tildozte tovabb.
Ropilt a galamb, nyomaban a sélyom.
Egy kozeli palota ablakaban hercegné lilt.
Amikor meglatta az tldozott galambot, ki-
nyitotta az ablakot, a galamb bereplilt rajta,
és aranygydurivé valtozott. A troll-varazslé
herceggé valtozott, és tiszteletét tette a her-
cegndnél.
Barhova nézett, sehol sem latta a galam-
bot. Foltlint neki a sok szép gylrd. Megkérte
a hercegnét, hogy mutassa meg a gyuruit

neki. Amint mutogatta Sket, az egyik gydtrtt
a hercegné a kandalloba ejtette. A troll utana-
kapott, megperzselte az ujjat, és a foldre ejtet-
te a gyurut.

A fiu gylribdl buzaszemmé valtozott, mire
a troll-herceg tyukka lett, hogy a buzaszemet
bekapja, de az kdzben s6lyomma valtozott és
csoOrével halalra sebezte a tyukot. Hogy a tyuk-
ka valt troll-varazslotél ilymoédon megszaba-
dult, a sélyom-fit hazarepiilt édesapjahoz.

Itt a vége, fuss el véle, aki nem hiszi, jarjon
utana.




BERTOTI
JOHANNA

Mas

Szadat tatod,
hiszen latod:
nem én vagyok.
Mas a bérom,

a cipémon
magas sarok.

Ez nem poén:
nem vagyok én
sem hat éves,
sem Kis pisze,
ha nem hiszed,
nagyot tévedsz.

Mas loboncom,
hadd lobogjon,
mas az arcom,
mas tartasom,
pillantasom,
mas a hangom.

Kinkeservvel
sem ismersz fel,
mondhatsz barmit.
Magam helyett,
el ne feledd,
mas van mar itt.

Kaléz, kiralylany, varazslo, nyuszi.
A jelmezek néhany kelléke még szanaszét hever.

Keresd meg, és vezesd 6ket a gazdajukhoz!



LASZLO NOEMI

Hat, hasad a pad

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy
udvar. Ennek az udvarnak a végében allt
egy gocsortds cseresznyefa. Annak az ar-
nyékaban élt Hangya mama tiz gyermekeé-
vel. Hangya mama most kivételesen rettentd
diihos volt.

— Azonnal mindenki idejon hozzam! -
mondta. — Mi tortént ezzel a paddal? Melyik
haramia repesztette meg? Hat mit vétett ez
nektek, nem birtok a berendezést6l megfér-
ni? Mihez kezdek most vele?

— En csak par rajzszoget nyomtam bele —

mondta Szexta. Hosszu cop-

fot fontam magamnak egy kis maradék
fonalb6l. Nem gondoltam, hogy ennyitdl
tonkremegy.

~En egy rossz karacsonyi gombot
vertem szét, huspotyoléval — mondta Ok-
tava —, de egy jO nagy kartont tettem alaja.
Kellett a csillampor. Nem gondoltam, hogy egy
kis potyolas megart ennek a vaskos padnak!

— Széval te nyultad le a huspotyolot! —
mondta Szeptimusz. Tlvé tettem érte a hazat!
Kampot akartam hajlitani egy régi antenna-
bél. Aztan nagy nehezen beszurtam ide a pad
végébe az antennat, és a diétoré nyelével haj-
litgattam. Nagyon nehéz volt. Nem gondol-
tam, hogy egy ennyitél vége ennek a nehéz
padnak!

— Lattam, hogy van a padon egy kicsi lyuk
— mondta Nénusz. Beledugtam egy vasgolyot.
Utana nem akart kijonni. De aztan olléval ki-
piszkaltam!

— Az nem oll6, az méhecske! — mondta De-
cima. Ide szall, ebbe az oduba, ez a kaptar be-
jarata, és ott bent aluszik a méhkiralynd! Min-
den este ide szall a méhecske, hogy mézet vi-
gyen a Kkiralynének. A Kkiralyn6 az egész
birodalomra vigyaz. Méz nélkiul nem tud el-
aludni!

— Rendben, most mar értem — mondta Han-
gya mama. — Csak hogy lassatok, par egészen
pici rajzszdg, egy egészen nagy kartonra csa-
p6do huspotyolo, egy kis idére beszurt anten-
na, lyukacskabdl kipiszkalt vasgoly6 és mézet
szallitd méhecske-oll6 mire képes, az Osszes



jelmezhuszar most elmegy, tet6tdl talpig jel-
mezbe 6ltézik, majd vacsoraidében jelentkezik
az asztalnal. Szeptimusz maskarat kanyarit No-
nusznak, Szexta és Oktava méhecskének Ol-
tozteti Decimat. Megértettem?

Primusz, Szekunda, Terca, Kvartusz és
Kvintusz bundas kenyeret vacsorazott. Egy
majdhogynem kifogéastalan allapotu padon til-
tek a konyhaasztal egyik oldalan. A konyha-
asztal masik oldalan repedt pad allt. A repedt
pad mogott kissé feldult arccal sorakozott
Aranyhaj, egy csillampoéni, Hook kapitany, egy
félelmetes szamuraj és egy egészen aranyos
méhecske. Az asztalfén Hangya mama {lt,
roppant szigoru abrazattal.

A méhecske elsirta magat. Kvintusz letort
egy darabot a bundas kenyérbdl, és a kezé-
be nyomta. A szamuraj hiipp6gott. Kvartusz
letort egy darabot a bundas kenyérbdl, a ke-
zébe nyomta. Hook kapitany kénnye kam-
pokezére hullt. Terca kettétérte bundas ke-
nyerét, a felét Hook kapitany kezébe nyom-
ta. A csillampoéni szaja széle gyanusan
reszketett. Szekunda a poéni csillamporos
orra ala tolta tanyérjat a bundas kenyérrel.
Aranyhaj s6hajtott. Primusz elfelezte vele
bundas kenyerét.

— Lam, lam! - mondta Hangya mama.
- llyen a jo testvér! Kihuz benniinket
a pacbdl, amikor hasad a pad!

VASS JOZSEF rajzai



Hogyan telt a gyermekkorom

Magyar mese

Amikor én megszilettem, s lehettem
olyan hat hetes, kimentem az utcara egy
langyos, nyari esé utan. Sarbél gyartam ok-
roket, szekeret és zsakokat, majd felraktam
6ket a szekérre, és elmentem 6rolni a ma-
lomba.

Akkoriban még vizimalom &rolte a gabo-
nat, de éppen nem volt otthon. A molnar ott
sétalt a viz tetején, megkértem, hivja haza.
Addig integetett, kialtozott, mig eléallt a ma-
lom és elkezdhettiink 6rélni. A molnarnak

FORRO AGNES rajza
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nem volt témoéfaja, hat lekapta a fejemet, ugy
tomte degeszre liszttel a zsakokat.

Amikor végeztink, és hazafele tartottam,
talalkoztam egy csapat lannyal, asszonnyal,
akik mar messzirdl nevettek.

— Mit nevetnek? — kérdeztem t6luk.

— Maganak nincsen feje! — valaszoltak.

Akkor vettem csak észre, hogy az ottma-
radt a malomban. Visszaszaladtam hat érte,
felvettem a nyakamra, és mentem tovabb. De
a lanyok, asszonyok megint csak nevettek.
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— Hat most mit nevetnek? — kérdeztem ujfent.

— Magéanak hatul van az orra! — mondték ismét.

Erre csavarintottam egyet a fejemen, hogy rende-
sen alljon, és mentem tovabb, hazafelé. Ekkor azon-
ban eszembe jutott, hogy az ostort leszirtam a ma-
lom mellett az arokba. Visszamentem héat érte, de
mire odaértem, az ostornyélbdl egy nagy fa nétt, az
ostor pedig fent volt, a tetejében.

Elindultam, masztam folfelé, egészen az égbe. Ott
talalkoztam a nagymamammal.

— Adjon isten j6 napot, nagymama! Tessék adni
lekvéaros kenyeret!

- Jaj, fiam — mondta erre —, nem szoktunk am mi
itt enni!

— Nem? Hat akkor hogy lehet innen gyorsan le-
menni? — rémiltem meg.

Volt ott egy dregember, neki is elmondtam, hogy
szeretnék lemenni, mert itt nem lehet lekvaros ke-
nyeret enni. Az 6éregembernek eszébe jutott, hogy
van itt egy lada korpa, s ha abbdl kételet csavarunk,
azon majd leereszkedhetek. Meg is sodortuk jol, de
valahogy belesodortunk egy egeret. Mikdzben lefelé
ereszkedtem, az egér elragta a kotelet, én meg le-
pottyantam a foldre.

Epp nalunk estem le, a falu végén. Bele is fardd-
tam vagy kétolnyire a foldbe, aztan kiabalhattam,
hogy assanak kil De nem asott ki senki. (gy kellett
hazaszaladnom egy asoéért és kiasnom magam.

llyenféleképpen telt hat el a gyermekkorom, mely-
bdl tobbre nem is emlékszem mar.

Hogyan ereszkedik le a mesebeli gyerek a kotélen,
hogy jut el a kisegér a lyukhoz, az 6regember a
lekvaros kenyérhez? Ceruzaddal kévesd az utjukat!




Cincin 6sszeragta és szétszoérta kedvenc fényképeimet.
Keressétek meg a fél képek parjat, majd szinezzétek ki!

KOVACS REKA RHEA rajza
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NAGY ZSOLT rovata

Kiskertesz-kalandok

A diétolvaj

Dorottya és Barnabas kerti moka
kdzben a héban apré labnyomokat, meg-
ragott, szétdobalt, Ures diohéjakat talalt.
Valaki megdézsmalta Kiskertész nagypapa 8sszel az eresz ala eltett, didval
teli ladait. A gyerekek lélekszakadva rohantak, elGjsagolni a latottakat.
Kiskertész nagypapa alaposan szemiigyre vette a nyomokat, majd remek
Otlete tamadit:

- Ismerjuk meg a ragcsalokat! — Nagy képes kdnyvet hozott, azt lapozgatva magyarazott. —
A kertben éllatok is élnek. Sokukat jél ismeritek. A ragcsalok kertiink allandé lakoi vagy idé-
szakos vendégei. Elllsé két metszéfoguk folyton né, ragcsalassal koptatjak. Az apré labnyo-
mok, a didhéjak azt bizonyitjak, valamiféle ragcsalé a tolvaj. A di6 valamennyi ragcsaléonak
kedvenc csemegéje, de mogyorét, kiilonféle magva-

el kat, rovarokat, csigakat is szivesen fogyasztanak.
- ; : — Melyik ragcsal6 lehet a didrablé, nagypapa? —
_ kérdezte Barnabas.

- Lassuk csak! - mondta nagypapa a nagy kony-
vet lapozva. Csupa fura, szines sz6rmoék volt benne.
— Ez itt a hazi egér. Tul apré ahhoz, hogy ilyen sok
diot belakmarozzon. A mogyorés pele szintén ragcsa-
16. Akkora, mint az egér, de farka dus szérd, télen pe-
w4 | dig alszik. A foltos mezei horcség mar nagyobb, de
& télen ¢ is ritkan hagyja el a fold alatti jaratait. A mezei
4

J é nyul, bar sokmindent 6sszerag a kertben, nem rag-

csalo, a diot sem szereti.
4 j" Jelold zolddel a ragcsalok kedvenceit, s pirossal azt,
g"‘“=;=._= ami nem természetes taplalékuk!
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— Mégis, ki lehet a titkos fosztogato, nagy-
papa? - turelmetlenkedett Dorottya. Kivette
nagypapa kezébdl a képes konyvet, elgon-
dolkodva lapozgatta.

— En sejtem, ki lehet — mosolygott nagy-
papa. A diét sorra lehordta a pincébe, de egy
teli ladat kint hagyott az eresz alatt, hogy
a tolvaijt filon csipjék.

Bizony, nagy file volt a tettesnek, mellé
pedig hosszl, bozontos farka. A nyomozé
csapat, élén a kistesoval, Noéraval, a hazbdl,
az ablak mogul leste amint a kerti csibész
végigugrandozik a frissen hullott havon,
a ladabdl lenyulja a legnagyobb di6t, picit
megdragja, majd eliszkol.

— Mékus! - kialtottak a lurkok. — Mékus
jar a kertben! - ujjongtak.

- igy van — mondta nagypapa. — A mo-
kusok is ragcsalok. Ok is a kertiink vendé-
gei. Osszel begyljtik és elassak a fak termé-
sét, ez az § téli tartalékuk. De nagyon feledé-
kenyek, gyakran
| nem emlékeznek,
hova rejtették az

- eleséget. A téli ho- Szinezd zolddel a ragcsalok melletti
takar6 alatt még korocskéket, és pirossal azokat, melyek
nehezebb az &szi nem ragcsalok mellett allnak.

rejtekhelyet megta- .
lalni, ezért sajnos sok mokus éhezik. Ez a fickd szerencsés, itt na-
lunk béven jut neki is di6.

A gyerekek az ablakiivegre tapadva tavaszig lesték, hogy lak-
. marozik Ujdonsult baratjuk, a dioctolvaj, a kint hagyott ladabdl.
Lesd meg te is!
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- Dié6sadon, Botka
. . Ildik6 tanitoné
_ . osztalyaban

* = papirzacskobol

R | stk
Y W | a buso-alarcok.

A hoember a kinti
hidegben, mi bent,
egy forr6 tea mellett
érezzuk jol magunkat.
lllyés Csongor,
zilahi olvasénk zokni-
héembere és vattago-
z0s teasbogréje.

2 2

Szigeti Eva tanitoné osztalyaban,
Zabolan készult Szakacs Botond

vagott, ragasztott hopelyhe, Kozma
Edina vattakorong tidvozlete.

" A papirtanyér kitiné alapanyag
barmilyen allat-alarchoz.
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A vastag vonal mentén vagd korbe
a téli képet.

Vagd ki a két kart is, ragaszd Sket
a helylikre, majd mozgasd &ket:
a kisgyerek hol eltakarja az arcat,
hol széttarja a kezét: Kukucs!

Bohoc | %

A vastag vonal mentén vagd ki a négy-
zetet, hajtogass bel6le bohécfejet (segi-
tenek a szaggatott vonalak és a nyilak).
Feje mogé ragaszd narancssarga hajat,
a sapkajat diszitsd a szines korokkel.
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f ﬁ A karton tojastarto is remek 6tleteket e\ B
. ~= ' rejteget: madarmaszk, nyusziorr, szem- ¢ A e W i L
' Gveg késziilhet beléle. A papirzacsko- 1 T ..
bdl készilt alarc elénye, hogy a fejedre 1 o .
huzva senki sem ismer majd rad.

e

Dacz6 Gyoparka

Szentegyhazan Zelk
Zoltan mesejéhez -
készitett levélkollazs-
illusztraciot. =

Ezek a kézimunkak
- még az 6sz folyaman |
késziiltek

~ Gyavol Kincsd, Reich

» Annamaria szatmar-

* németi tanit6nd diakja

. préselt levelekbdl

' alkotott diszes pavat.

Virginas
Zsuzsa,
Ghiviriga Laura és Léser Maria, . kolozsvari
Almasi Emese lelei tanitong diakjai olvasénk
gyakran egyiitt jatszanak, alkotnak. leve}tunder—
Kézdsen készitették a kukoricababakat, kollazsa.

diohéj allatkakat is.
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Székely Istvan,
Négyfalu

Szervusztok, kedves barataim! Feb- Keptar
' | ruar a mokazas, bolondozas hénapja Képzémiivész munka-

is, nem csupéan a didergésé. Meleged- tarsaink munkaibol képes-
junk a jokedv-kalyha mellett, és figyel- lap-sorozatot inditunk.

" jiink oda egymasra! Mutatom nektek, az ~ Azoknak az olvaséinknak

«" elmult hetekben kik figyeltek oda kedvenc kuldink belélik, akik
lapukra, a Szivarvanyra: Mészaros Eszter kiiléndsen sokat irnak,
Hanna, Szilagycseh; Péter Nimréd, Sepsiszent- rajzolnak nekiink.

gyorgy; Borka Vill6 és Borka Csanad, Marosvasarhely; Takacs Gydjtsd te is!

Hunor Andras, Tar Zsoéfia Rita, Nagyvéarad; Lazar Laszlo, ;

Csikszentdomokos; lllyés Csongor, Zilah; Deak Lilla és Deak
Aniké6, Szilagykeresztar; Székely Anna, |
Négyfalu; Szakacs Botond, Zabola; a nagy-
varadi Szent Laszl6 Liceum Ovodéja; a ma-
rosvasarhelyi Eurépa Iskola el6készité D;
a nagyvaradi Szacsvay Imre Iskola I. B osz-
talya; a pavai el6készit6 és I.; a bethlenszent-
miklési Il. B; a gyulakuti el6készits; a zabolai

' |. B; a nyaradszeredai |. osztaly; varsolci ol-
vasoink.

® Fl6készitds tanitvanyaim érémmel lapozzak a Szivarvanyt, jo sziv-
vel hallgatjak a sok szép mesét, verset tanulnak bel6le. Szivesen old-
Jak a feladatokat, és lelkesen rajzoltak a Szivarvany kérésére.

Szab6 Irén tanitéoné, Gyulakuta

E lapszam “’
Vagd ki a bélyeget, tamogatoi: | ‘P G)

és ragaszd a gydjtélapra!  —— -
3 =

K(.iRTl ANDREA ]‘ajza KESZULT A MAGYAR KORMANY

TAMOGATASAVAL 7 - BETHLEN GABOR
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~ Tavalyi farsangi

llie David,

Szatmarnémeti
... a gyergyoalfalvi napkozi-
ben, Janosi Marta 6voné :
csoportjaban
™~
i : TR
AR
... @ szamosujvari K
Siinike 6vodéaban A
Katona Annamaria 6v6néni —_— = =
csoportjaban Ferenczi Balazs,
Székelyudvarhely

® A mindennapokbdl nem hianyozhat a Szivarvany. Renge-
teg hasznos dolog talalhaté benne. Ezekben a nehéz idokben
osztalyunk nevében minden jot kivanunk, legféképpen sok-
... a szamarnémeti M. Eliade sok egészséget, hogy honaprol honapra lapozhassuk kedvenc

Iskolaban, Roman Melinda gyermeklapunkat! Kasza Gyongyvér tanitoné és a csikszent-
tanitoné osztalyaban gyorgyi l. osztalyosok
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Hegyeli Hilda,
; Zabola




Tigris vagy panda?J

Nem is kell valasztanod, kartonmaszkjainkkal
hol ez, hol az lehetsz. Vagd 6ket korbe,
vagd ki a szemnyilasokat, fiizz vékony gumi-
szalagot a megjelolt helyre.



A vastag vonal mentén vagd korbe
a bohoéc orrat-szajat, és ragasz-
toszalaggal rogzitsd fagylaltos
palcikara vagy ceruzara.

Csak arcod elé kell tartanod, és
maris kezdédhet a bohéckodas!





